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MUFTG955

Ref. #D(mm) A(mm)
MUFT955 360 955
~pD— MUFTG955 900 955
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Estruturaem fundigdo com tratamento de protegdoa corrosdo, aos raios UV e as demais condig des atmosféricas. Prato em ag o inoxidavel.

Com pulsador temparizado.

0'sistema de fixag 30 é composto por uma base metélica para fixag do ao solo (fixadores ndo inc luidos). Dependendo da superficie e projeto, recomenda-se o uso
de parafusosM10ebuchasM12.

mctura enfundicidn con tratamiento de proteccionalacorrosion, alosrayos UV yalas demas condiciones atmosféricas. Plato de aceroinoxidable.
Con pulsador temporizado.
El sistema de fijacion estd compuesto por una base metélica para fijacion al suelo (fijadores no incluidos). Dependiendo de la superficie y el disefio, se

recomienda elusode tornillosM10y bujes M12.
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Foundry structure with treatment to protectagainst corrosion, UV raysand other atmospheric conditions. Stainless steel dish.

With timer button.

The fastening system consists of a metal base for fixing to the ground (fasteners not inc luded). Depending on the surface and design, it is recommended to use
M10screwsand M12 bushings.

Structure de fonderie avec traitement pour protéger contre la corrosion, les rayons UV et d'autres conditions atmosphériques. Plat enacierinoxydable.

Avec le bouton de minuterie.

Le systéme de fixation se compose d'une base en métal pour la fixation au sol (fixations non incluses). Selon la surface et la conception, il est recommandé
d'utiliser desvisM10 et des baguesM12.
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